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Gur avvenimenty ultimamente accaduts in Cefalonia hanno gia da
lungo tempo chiamata a se Uattenzione del popolo Ionio, che con-
scio delle ree intenzions e delle mene segrete di alcund individud, fis-
sava con palpito affannoso lo squardo sovra quella cotanto interes-
sanle parte dv questo piccolo Stato; e ben conoscendo quante sono le
art nfernal?, or non PUU nuove in Europa, colle qualy suolsi com-
battere ogns utile innovazione, ogni progresso, ogne luce che rischiars
le tenebre, e renda palest agli occhi di tuits le cose e le persone, tre-
mava ciascuna di vedere ad ognt ustante quell Isola sventurata in
preda a sciagure irreparabili, e fors anco al sangue ed all anarchia,

E sebbene essendosi rese troppo palesi pieno effetto non potevano
avere le ree intenziond, pure ¢ trist; presentiments in parte almeno [u-
Tono pur iroppo avveraty; e si vide allg per fine proclamata la ri-
volta— e sangue cittadino fu sparso, e si tento tosto di schiudere le
vie alle vendette, alle persecuzions, al terrore, e si sarebbero rinuo-
vate scene luttuose, pari a quelle ch’ ebbero luogo in altra contrade,
e che saranno con raccapriccio registrate nelle pagine della Storia,
se agli infam? propositi non opponeva nsormontabeli ostacoli la sag-
gezza e la lealta del Capo dello Stato, e l'imparziale Giustizia,

1l velo gia troppo trasparente che ricuopre gli Autor: ed ¢ com-
plici di tante mequizie sta per essere squarciato ;— e costoro fatti se-
gno alla pubblica esecrazione dovranno, not ne siamo cerli, curva-
re la fronte dinanzs la severa Maesta della Giustizia,

Frattanto una regolare disamena giudiziaria ebbe luogo; ed 4l pub-
blico Ionio non PuO se non ansiosamente desiderare dy conoscere se,
e fino a qual punto fu dato allo squardo della Giustizia di penetra-
re, direm cost, nelle viscere dell’ avvenimento, e riconoscerne lg causa,
“mezzi che furono posti in opera, ed <l fine a cui era diretto,

Ed ¢ per sodisfare a questo desiderio, manifestato gia da moltis-
stmi, che not pubblichiamo I atto dg opinione del Procuratore Generale
ad hoc del Governo, ed al quale si uniformo ol Governo stesso,

Not in sequito ad esatte iformaziont e precisi ragquagli avuty da
tfﬁf'{”[{’ﬂ!&ﬂ*ﬁfﬂmftymo‘ denunciare al.pubblz'co Wit 7 fattd nella
BT febeishieH wnendido mamer buoni mutivi abbiamo prescelio de
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offréve soltanto questo documento che sebbene brevemente racchiuda la
descrizione dei fatti avverati in processo, e sia piw direltamente rivolto
ad tnvestigare e riconoscere la verita o I innocenza delle persone accu-
sate, che non le cause dirette e indirette dell’ avvenimento, pure anche
intorno a queste puo offrire fatty e dilucidazions bastante;

Per maggiore evidenza dei quali abbiamo creduto opportuno ag-
giungere a pié di pagina brevissime annotazion? le quali unicamente
servano a soffermare U attenzione del lettore intorno ar fally pats me-
ritevoli dv rilievo. —

Dicemmo che per buone ragioni prescelsimo ora di pubblicare sol-
tanto I Atto dell’ Av.'® G.° ad hoc, ed aggiungeremo che a tale risolu-
zione siamo pure venuld considerando che una descrizione di quell
avvenimento dev’ essere letta non dai soli Ionj che sebbene ne ignorino
in gran parte le precise e minule circostanze, pure conoscono benis-
simo le cause, ed almeno ¢ principale movent?, ma ben anco da straniery
e specialmente da Ingles? funzionar) sino az quali giungono striscian—
do ndividus che a tutto potere si adoprano onde trarle in inganno,
ed ¢ quald mon mancherebbero certo di porli in sospetto coniro qualun-
que descrizione del fatto, per quanto schietta e veriliera essa fosse;
Ed é percio che not abbiamo volulo che s¢ acquistasse precisa cogni-
zione dell' avvenimento, mediante la lettura dell’ Atto solenne di una
Magpistratura, che riconosciuto ed approvato del Governo Generale, rap-
presenta pure le convinziont dv questo.

La cognizione dei fatts che pubblichiamo dara luogo certamente a
gravi e dolorose riflessions; fara conoscere fino a qual punto giunga
la necessita di togliere ad alcunt indwvidue parle inelly, parte tristi, e
parte abbietti di troppo, la possibilita di nuocere empunemente; ¢ con-
dannera al silenzio, al meno per pudore, se lo sentono, quei poch tri-
sti ¢ quale fondandosi sopra apparenze, noi crediamo, vane, insul-
tano la pubblica sensibilita, ed ognr onorevole sentimento facendose
laudator? e nascose sostenilor? di coloro che meritarono la pubblica
esecrazione; e cto mirando a vilv e disonesty find che non tutty igno-
rano, e tulli conosceranno fra non molto;Poiché ¢é giunto finalmente
il giorno ¥n cut tutte le dnettitudim appariranno al nudo quali sono,
e coloro ai quali sono affidate le sort dello Stato gettando uno sguardo
di dispregio sopra quet meschind che dal trivio e peggio, furono col-
locati sovra seggi d onore percid solo ch’erano e sono facili istru-
menti d ogni vile nequizia, lv ridoneranno-donde furono racolti,

/L

28

LN

\!
A

ARV VAH VL VAL LAV VAT TAT IRV VBT VATV VR VRV VW

IL PBOCURATORE b
GENERALE DEL GOVERNO AD HOC
D." SocratTE CURIS.

Cefalonia 2 Dicembre 1848.

AVENDO, in conseguenza degli ordini Superiori esaurito nel di 30
Novembre ultimo decorso, ogni procedimento relativo all'istruito
Processo per gli avvenimenti del 14,26 Settembre.
Visto che per I' Articolo 262 della Procedura Penale, fa duopo
emettere il relativo atto d’opinione.
Visto che I'inquisizione fu compilata a confronto dei presenti.
Sacerdotr.
1.° Paisio C.” Metaxan ¢q.m Pietro da Argostoli.
2.° Gerasimo Pagulato ¢.m Cristodulo da Valsamata.
3.° Basio Trojano q.m Anastasio da Trojanata.
4.° Elia Vuzzina q.m Sissimo da Schinea.
5.° Anastasio Loverdo Manzurato q.m Spiridione da Schinea.
6.° Gerasimo Monocrusso Cutrufi ¢.m Elia da Schinea.
Segnori di Argostoli.
7.° D.F Gerasimo Livada q.m Andrea.
8.° D." Giovanni Tipaldo Dotorato Cappeletto q.m Gerasimo.
9.° Spiridione C.' Metaxan ¢.m Pietro.
10.° Giovanni Metaxan Giacomato ¢.m Teodoro.
11.° Spirione Caravia di Costandino.
di Lixure.
12.° D." Gerolamo Tipaldo Pretenderi q.m Battista.
13.° Marino Tipaldo Caritato q.m Cosma.
14.° Gerasimo Tipaldo Caritato g.m Spiridione.
15.° Gerasimo Tipaldo Stellato ¢.m Vincenzo.
16." Michiele Damugliano q.m Chiriacki
17.° Dionisio Curucli di Pietro.
Contadint.
18.° Gerasimo Teofilato q.m Papa Georgio, primate di Schinea.
19.° Spiridione Sfaelo q.m Giovanni, primate di Luchierata.

[A%%EM' m\i‘rdo Statacato q.m Alvise da Schinea.
el afr' Dracato di Anastasio da Luchierata,
AHMOEIA KENTPIEH BIBAIOOHKH

MOYYEEID AHEOYPI)Y



complici del misfatto di alto tradiment :

T
225
23.°
24.°
2952
26.°
2722
28.°
252
30.°
31.°
322

Dionisio Corissiano di Nicolo da Frangata.
Sotiri Papandonato di Papa Georgio da Frangata.
Caralambo Pagulato di Giovanni da Valsamata.
Nicolo Pagulato, suo fratello.
Nicolo Gagliazzato di Parascheva
Giovanni Gagliazzato q.m Gerasimo.
Nicolo Apostolato q.m Zossima.
Antonio Apostolato q.m Demetrio.
Anastasio Trojano del Papa Basilio.
Spiro Trojano Menzini q.m Panagin.
Panagin Poporo di Caralambo da Micata.
Ed in Confronto degli assents
Sig. Teodoro Tipaldo Bronza q-m Emanuele da Lixuri.
Sig. Stavro Metaxan di Giovanni. . :
Sig. Georgio Metaxan Luzzo suo fratello. %dl ARAOR
Gerasimo Lazzari q.m Panagin. '
Nicolo Colaiti q.m Panagin.
Anastasio Supiona di Nicolo:
Spiridione Zachi q.m Gabriele.
Zissimo Anzulato q.m Gerasimo.
Giovanni Cutava q.m Gerasimo.
Panagin Anzulato q.m Costantino.
Basilio Missolard q.m Gerasimo.
Sava Zachi q.m Elia.
Cosmeto Zachi di Nicolo.
Atanasio Zachi di Caralambo.
Panagin Corissiano di Nicolo.

Demetrio Apostolato q.m Zorzi da Valsamata.
Georgio Lorenzato q.m Steliano.
Spiro Mavroidi q.m Anastasio.
Anastasio Apostolato ¢.m Michiele.
Dionisio Pagulato di Anastasio.
Elia Anzulato q.m Costantino.
Fotino Gagliazzato q.m Giovanni.
Antonio Gogliazzato q.m Anastasio.
Gerasimo Totolo di Giovanni.

da Valsamata.

da Trojanata.

33.°
34.°
35.°
36.°
37.°
38.°
39,2
40.°
41.°
42.°
43.°
44.°
45.°
46.°
472
48.°
49.°
50.°
51.°
52.°
83,7
54.°
D3a’

56.°

\

Dalla villa Frangata.

chiarache Elia Anzu-
lato q.m Costantino ¢

Da Valsamata si dj-
da Frangata.

57.° Dionisio Andriato q-m Gerasimo

dg Micata, e

58.°Teodoro Viaco q.m Georgio da §
Imputati.
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dello stato, a termini dell’ articolo 203 del Codiee Penale, come® verr:
in seguito per cadauno di essi specificato.

Letto il compilato processo.

Rilevo. .

Che da qualche tempo prima della festivita della Santa Croce,
ripetevasi nelle pubbliche e private riunioni, che i contadini pre-
paravansi a rivolta, e sarebbero in attrupamenti discesi per attac-
care la citta, (1)

Che la notte del 25 al 26 Settembre, pervenne esata notizia
alla Direzione Locale, che esteso numero di contadini armati si mo-
vevano contro la citta di Argostoli, per lo ché il Direttore di Po-
lizia, diede immediato avviso all' Ondrevole Residente, e fu quindi
adottato il partito di porre dei contestabili tanto nella Chiesa S.
Nicolo, come pure presso il Ponte di Trapano, onde impedire I"in-
gresso dei villiei in citta. (2)

Che verso le prime ore del mattino, nella campagna di Cranea,
si raccolsero de cento cinquanta a due cento contadini, guidati da
loro convillici, la maggior parte provvisti di armi, taluni discuri,

(1) Dunque il Potere locale, non poteva ignorare cid che tutti
sapevano. E che faceva? Quali misure furono da lui adottate per
assicurare la tranquillita del paese?— Eppure quando non si par-
lava di rivolte, esecuzioni rigorose ebbero luogo; e allorché tutti
sapevano che un fatto sarebbe accaduto tanta inazione!!!

(2) Dunque ¢ giuridicamente provato che fino dalla notte pre-
cedente I avvenimento, tanto la Polizia, quando il S." Residente
positivamente conoscevano che esteso numero di contadini si muo-
vevano contro la citta. E perché il Sig. Residente, esaminato il 17
Novembre 1848 in qualita di testimonio, giuratamente negava un
tel fatto, affermando che verso le set e mezza, e forse anche pil tar-
di del giorno 26 Settembre ebbe avvertimento dalla Polizia della for-
mazione durante la notte di attruppamenti e di bande armate? Per-
ché?... Perché informato il Residente tanto per tempo del disor-
dine che stava per aver luogo non rendeva avvertito il Colonnello
comandante le armi? Perché si permise che questo e con lui tutti
gli ufficiali partissero per la campagna e si dirigessero verso quelle
parti medesime d’'onde gli ammutinati scendevano? Si addurra for-
se per iscusa che il S." Residente non ebbe contezza del fatto sen-
non la mattina del 26 Settembre? Ma ¢ provato dal processo che

esso 8. Resi(ge;‘;lg 1&' so avvertito fino dalla notte precedente
delk At ti‘d H 5 if‘onladini; e quindi egli avrebbe potuto e
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ed altri, inermi, i quali lungo il loro cammino arrestarono diversi
viandanti, disarmarono qualcuno che alla caccia recavasi, e sem-
bra che stessero in attesa di altri individui, i quali dovevano scen-
dere dalla Strada di Trapano, per operare di concerto con loro e
penetrare da punti diversi nella citta.

Che frattanto molti contadini inermi soliti a trasportare dei ge-
neri in citta, si raccolsero nella Strada Trapano, essendo stati dai
contestabili impediti a progedire il loro cammino.

Che siccome ripetuti colpi di fucile annunziavano I arrivo dei
contadini, I'Onorevole Residente verso le ore sette Anti-Meridiane,
condusse la sua guardia Militare composta da dodici soldati presso
la Chiesa S. Nicold, e diede loro I'ordine di non permettere da
quel lato I'accesso in cittd dei contadini, dopo di che allontanossi
permise ai villici riuniti a Trapano di recarsi in citta, e si porto
verso la Residenza col proponimento di condurre nuovi militari
rinforzi.

Che la contemporanea introduztone di molti individui riuniti a
Trapano, fece credere ai contadini di Cranea, che loro compagni
da quel lato per la citta si movessero, per cui essi pure si poserp
in movimento, e con rnmorosi ura e Z#rw, e ripetuti spari di fu-
cile, si avanzarono verso la citta dalla strada S. Nicold. (3)

(3) I fatti contenuti in questi quattro ultimi paragrafi di grave
significazione essendo meritano tutta Iattenzione del lettore. E s
chiedera in primo luogo, essendo sino dalla notte precedente, giun-
ta uffiziale notizia, tanto alla polizia, quanto al Residente che at-
truppamenti di Contadini armati muovevansi verso la Citta per-
ché non ispedivasi una porzione della milizia o della forza arma-
ta di Polizia per incontrarli, ed impedire loro di approssimarsi?
Una tale misura non potevasi se non ritenere di assoluta necessita,
trattandosi di una Citta come ¢ quella di Argostoli non cinta da
mura, né da veruna altra difesa esterna, per cui giunti che fossero
una volta i Contadini presso la Citta, ed ove fossero stati veramen-
te determinati ad effettuare un’ aggressione, la lotta sarebbesi im-
pegnata per le pubbliche vie, ciocché avrebbe infallibilmente sparso
il terrore tra i Cittadni, e lo scompiglio e la confusione inevitabili
conseguenze di lotte di tale natura;-ayrebbe dato luogo a scene lut-
tuose e ad irreparabili danni; ¢ig€ché’in parte avvenne come s
vedra appresso. k4 {26] 7= Ll

Ma anche dopo aver permesso 3i
Citta liberamente e baldanzosi sc i'lg:.e 1do chﬁﬁun b’s’}a(’;o]o'jv“
niva loro opposto, I'arrivo di soli (1500 200_16 ntadigi won tuﬁ";

b

onthdini di dirigersi per la
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Che quindi presso la Chiesa ove il drapello militare era collo-
cato, circondati quei pochi militari da un centinajo di contadini,
appigliaronsi al partito di retrocedere, locché facendo, i contadini

i
*

neppure armati, doveva fare accorto ciascuno che quel piccolo cor-
po non avrebbe potuto certo determinarsi giammai ad invadere
una Cittd abitata da pit migliaja di individui, edinternamente di-
fesa da bajonette e da Cannoni; Ed é appunto per indurre quel piccolo
corpo amuoversi che si & dovato fargli credere che anche altri Corpi
di Contadini sarebbero contemporaneamente disccsida altre parti dell
Isola.—E siccome poi risulta dal fatto che altri Contadini oltre il corpo
suddetto né si mossero per la Citta di Argostoli, né avevano alcuna in-
tenzione di muoversi, ¢ duopo ritenere che, il corpo di Contadini
suddetto fu ingannato e tratto maliziosamente in errore.

Ora si chiedera, chi ha voluto trarre in errore questi Contadi-
ni? I loro Capi? Ma come! Se iloro capi volevano veramente ef-
fettuare una rivolta avrebbero volontariamente ingannati se stessi?
Quest’ ¢ almeno inconcepibile.

Ma si proceda nell'esame. — Vedendo adunque un piccolo drap-
pello di Contadini che muoveva verso la Citta, ed"il quale anzic-
ché proseguire la sua via, tuttoché verun ostacolo gli venisse op-
posto, si fermo al di fuori della Citta stessa nella campagna detta
di Cranea, non potevano se non farsi accorti anche i meno av-
veduti, che quella gente non risolvevasi a procedere oltre senza
il concorso ‘di altri per cui stava osservando se anche altri corpi
di contadini scendevano dalla parte detta di Trapano; e quindi il
modo piu certo di determinare questi aggressori a tornarsene ino-
perosi d’ onde erano venuti, sarebbe stato evidentemente quello di
farli disperare d ogni soccorso addottando, almeno allora, efficaci
misure accid non fosse permesso ad altri corpi di Contadini se ve
ne fossero stati, di progredire verso la Citta dalla parte di Tra-
pano, fermandoli nella loro marcia, e facendoli indietreggiare pri-
ma che, giungessero ad essere veduti dei Contadini appostati in
Cranea; ne¢ mancavano i mezzi ad un tale procedimento dappoi-
ché eravi e milizia e forza dl Polizia completamente e regolar-
mente armata.

\ . . N
Ma in vece di qual guisa si opero?

In primo luogo, per mezzo della forza di Polizia s impedi a mol-
| [!\ﬁ@rﬁ&w BN soliti o trasportare dei generi in Citta di progre-
'""‘\\\\.\ .-.'stlﬂﬁm“-ﬁﬁﬁﬂ‘l}lﬂit&“ﬂ‘ﬂ&@E!‘immino; e quindi si obbligarono a fer-
' MOMIHSD tiEONRIO3rada di Trapano. — Misura questa veramente in-

x
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a loro dicevano « si ritirassero mei loro quartieri, siccome nulla

avean da fare con essi. » w ikiog §
Che in questa guisa procedendo i militari, attraversarono la

concepibile, che verun altro effetto poteva di flecessitz‘l.p.ortare,
tranne quello di infondere maggior coraggio ai Contadini appo-
stati in Cranea, i quali scorgendo tanti individui fermali sulla stra-
da di Trapano supposero avverate le fallact promesse fidando ehe,
questi fossero loro compagni di rivolta. : ! i

Né qui hanno termine gli equivoci procedimenti e le comc1der‘lz¢?
fatali! Tuttoché le cose erano giunte a tal punto, ed abbenche i
Contadini fermatisi in Cranea fossero doppiamente tratti in errore,
credendo di vedere un altro corpo di rivoltosi in quei pacifici Cit-
tadini che furono loro malgrado astretti a fermarsi sula via di
Trapano; neppure allora si mossero; cid che dava chiaramente a
divedere ch’essi temendo della forza militare non volevano pro-
gredire piu oltre ed incontrarsi con questa, se prima non vedevano
marciare verso la Citta i Contadini che scorgevano fermi sulla via
di Trapano, e che supponevano loro compagni onde agire di con-
certo con essi. od '

Cosi stando le cose, ciascuno di leggieri si avvede, cbe, ripa-
rando almeno in quell’istante al mal fatto, doveva.51 tosto ordma-.
re a quei che trovavansi sulla via di _Trapano di retrocedere ai
loro Villaggi, per il che fare non eravi duopo di sforzo veruno,
poiché trattandosi di genti pacifiche, esse si sarebbero ad un solo
cenno dell’ Autorita pubblica, ritirate; e cost quel piccolo drap}l)e.l-
lo di rivoltosi, perdendo ogni speranza di soccorso, si sarebbe ri-
tirato esso pure, e _ i ;

Nulla si fece di tutto cid. Si osservi in vece di qual maniera si
procedette, e si astenga chi puo da ‘dol,orose Piﬂ‘esi(.)fli”! .Me_ntrez
come tutti sanno, v'erano nella citta d A‘rgosto!l piu centinaja di
soldati, e varj pezzi di cannoni anznf:che spedire incontro ai ri-
voltosi una forza bastante a contenerli, coll lncuter.e loro un qual-
che timore, s inviano dodici soli soldati, comandati da un sergen-
te verso Cranea, ordinando loro di non permettere a circa 200 in-
dividui la piy parte armati, d' entrare in Citth.—Qualg resistenza
potevano opporre 12 soldati ad un corpo venti volte superiore ? (.Jome
questo non doveva maggiormente 1mb ddanzire, scorgendo i de‘—
boli ed inefficaci mezzi che, venivano Doyt g—li Po'lere? Ma qui
i fatti tanto altamente parlano di per s¢|ehd infitile si rende ogni

2 |2l 3
osservazione) i ;TE}F “‘_'T \ |t
Dopo aver quindi con questa tanto oss rvabileldim raziong jcon-
.
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strada conducente al Ponte dj Trapano, e qiundi presso la Chiesa
Beata Vergine Sissiotissa, incoraggiti alla vista di un corpo di
Contestabili che a passo celere faceva ritorno da Trapano, volta-
rono faccia ai contadini, col proponimento di non permettere che
s internassero pil oltre nella citta. (4

Che frattanto taluni dei contadinj abbandonando i militari, an-
diedero all'incontro dei contestabili, e gridando Z#re 4 Edevfepia
esigevano da essi che si arrendessero, deponendo le armi. (5)

Che mentre a cio reagivano i contestabili procurando invano di
persuaderli a ritirarsi, vi soppraggiunse il Residente, e quando gia
una parte dei villici erano al suespresso oggetto quasi alle prese
coi contestabili, ed altri venivano dai miljtars impediti a progredire

vinto icontadini stanziati in Cranea che il Potere o non aveva
forza bastante, 0 non voleva ad essi opporla, che si fa? che si fa?
inarchi le ciglia il lettore!

Si ordina ai Contadini che si trovavano sulla via di Trapano
di entrare in massa in Citta; e cosi, come tutti potrebbero fa-
cilmente indovinare anche senza saperlo, i rivoltosi vedendo da
un lato entrare in Citta quelli ch’essi credevano loro compagni,
¢ dall’altro la quasi niuna forza opposta dal Governo, si mossero
tosto e gridando e cantando fecero la loro trionfale entrata in
Argostoli.

(4) Ma che Vvolevano questi Contadini? Quale era I’ oggetto
della rivolta? E ben chiaro che ogni qualvolta trattisi di una ri-
bellione, prima cosa da riconoscers; si ¢ lo scopo al quale essa
mira il fine che s¢ vroposto; poiché certamente tutto intero il
vasto campo della Storia non ¢i da a conoscere uomini percossi
da si grave follia che li determini a por in pericolo la propria
esistenza brandendo le armj senza nulla voler ottenere. — Esami-
ni adunque attentamente il lettore tutli i fatti narrati nell Atto di
Opinione, onde scuoprire il motivo della cosi detta rivoluzione dj
Cefalonia.

Qui frattanto cominciamo dall’ osservare che i rivoltosi nulla
volevano operare contro la protezione; che se cosi non fosse, 1 do-
dici militari Britannici posti loro a fronte o per meglio dire ab-
bandonati in loro balia, sarebbero stati inevitabilmente le prime vit-
time offerte al loro furore; ed invece questi rivoltosi traendo seco
i militari senza offenderlj in verun modo loro dicevano « che si ri-
trassero wes lor f ¢t perché nulla avevano a [are con essi. »

KA RS A l@é (Qﬁostm Ll!lj i ribelli nulla volevano operare

ella Polizia,
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innanzi, dei colpi di fucile furono esonerati, per quanto in pro-
cesso risulta, da parte dei contadini. (6)

(6) Dai fatti fin qui narrati nell'atto di opinione ¢ dunque in-
controvertibile, che il piccolo drappello di Contadini entrati in Cit-
ta dellaparte di Cranea, fino a che almeno giunsero presso la Chie-
sa della B. V. Sissiotissa, né si abbandonaronoa veruua violenza, né
diedero in alcun modo a divedere di volervisi abbandonare; né in
fine col contegno o colla parola manifestarono intenzi one ostile di
sorta contro chicchessia.

Ora quale sarebbe stato il potere, anche piu dispotico ed intol-
lerante, il quale in simile circostanza non avrebbe adoperati mezzi
pacifici onde ristabilire I' ordine e la tranquillita pubblica, e ricon-
durre i traviati sulle vie della ragione. senza spargimento di san-
gue? Giacché ogni gocciadi sangue umano inutilmente sparso ¢ un
delitto di lesa umanild presso ogni popolo, anche il meno incivilito.

Perché adunque un qualcuno dei governanti, dopoché almeno
si convinsero dal fatto che i eontadini veruna violenza commet-
tevano, e si limitavano soltanto a gridare « Viva la liberta » perche
diciamo un qualcuno dei governanti non recavasi incontro aque-
sli cosi poco pericolosi ribelli, onde sapere da loro che chiedes-
sero, e tentare almeno di persuaderli a ritornare pacificamente alle
case loro? Chi, conoscendo specialmente la natura delle moltitu-
dini ed imovimenti popolari, potrebbe coscienziosamente affermare
che ogni mezzo pacifico sarebbe riuscito infruttuoso, e che non
si avrebbe potuto indurre quei pochi Contadini a ritirarsi senza lo
sparo di un solo fucile?—Eppure verun degli uomini del potere
si mosse per adempiere a questo primo fra 1 doveri di un Governo
in simili circostanze, né quando quei pochi Contadini stavano ino-
perosi a pochi passi dalla Citta, né poi, sebbene una tale inescu-
sabile mancanza sarebbe stata da ogni Governo considerata come
colpa gravissima, e severamente punita!! Eppure il falto addimo-
stra che neppure contro il Residente quei ribelli nutrissero ostili
intenzioni, e ch'egli avrebbe potuto senza timore d'alcun pericolo
dirigere ad essi parole di pace e di persuasione, dacché, com’¢ so-
pra narrato, sebbene recatosi egli nel mezzo della mischia quando
questa era gia cominciata, quei ribelli che si dice operassero vio-
lentemente onde sottrarsi alla Proteziope Britannica neppure un
arma diressero contro lui, che pure;mwera in quel luogo il rap-
presentante!! ki {5a] o [

E quindi esaminati i fatti narral}in jqu
cedenti, ¢ giuoco forza concludereche
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Che allora al fuoco corrisposero quei pochi soldati, i quali fro-
varonsi esposti al pitt grande cimento, ma che merce il loro corag-
gio e la maestria con cui si condussero, riescirono dopo poco a
sbandare e disperdere i contadini, liberando la citta dagli orrori
che probabilmente avvrebbero avutoluogo, se 1 villici fossero riu-
sciti di portar ad effetto il loro divisamento (7)

pure non saranno sempre imperscrutabili era seritto che un mo
vimento rivoluzionario dovesse aver luogo in Cefalonia; daccheé
non fu ad esso oppostané la via pacifica della persuasione, né
quella della forza.

Noi nell'offrire al pubblico queste poche nostre osservazioni all’Atto
dell’Avocato Generale, ci siamo volontariamente imposto I'obbligo di
non appoggiarle giammai a fatti che, non sieno narrati nellatto
stesso, per quanto il processo possa offrire prove solenni e tali
da porre in piena luce tuttocio che andiamo leggermente ora accen-
nando; dovendo farsi soggetto questo di ben altra disamina. Ed é percio
che anche qui ci saremmo astenuti dall'osservare che i contadini non
furono i primi a valersi delle armi, se collo stesso atto che pubbli-
chiamo, non si revocasse evidentemeute in dubbio l'affermazione
contraria, dicendo che dei colpi di fucile furono esonerati, per quanto
in processo risulta, da parte dei Contadini; riserva questa ben signifi-
cante del Magistrato il quale distingue i fatti da esso riconosciuti
veri, da quelli che come tali furono soltanto asseriti in processo,—
Ci sia lecito dunque, almeno di dubitare se i Contadini furono i
primi a far fuoco.

(7) Qui pure opponendo, non gia il fatto, ma I'argomentazione
non puossi senon osservare che per quanta mai essere potesse la
maestria, e quanto il coraggio di soli dodiei soldati, essi non avreb-
bero mai potuto mettere inrotta e fugare circa duecento uomini
armati la piu parte.

Ed effettivamente scorgiamo che, questi medesimi dodici solda-
ti veruna resistenza fecero, perché veruna potevano fare, allor-
ché i contadini entrarono dalla parte di Cranea, sebbene avessero
ricevuto dal Residente I ordine di non permetiere loro da quel lato
T accesso in Citta (Vedi Paragrafo 5.)

Dunque dobbiamo concludere o che i contadini non pensassero
ad alcuna reale rivolta, e qnindi non volevano inutilmente spar-
gere sangue; o, ch’essi furono tratti in inganno, avendosi fatto
credere loro che non avrebbero incontrata veruna opposizione dal-

©F questo inganno fu adoprato per indurli a
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Che isoldati in quell’ occasione, ebbero due uccisi e due feriti,
come pure restd leggiermente ferito il Sopraintendente Lambiri,
il quale durante I' attacco con coraggio ¢ prudenza si condusse, e
dopo il fatto con molta umanita, risparmiando la vita a qualche
contadino ferito. Che dalla parte degli insorgenti caddero quattro
uccisi, e diversi riportarono delle ferite, come pure resto sfor-
tunatamente ucciso un giovanetto di sedici anni, e ferito un’al-
tro di tredici, i quali accidentalmente trovaronsi presso il luogo
dell’ attacco. (8)

Che dall'istante in cui gli abitanti della citth ebbero contezza
dell'avvicinamento dei contadini, tutti indistintamente allarmati ed
atterriti, ritiravansi e chiudevansi nelle loro abitazioni. (9)

Che nello stesso giorno verso le ore dodiei M., attruppamenti
di contadini armati, provenienti dai villaggi di Schinea, Vlichata
e Luchierata, si diressero per la citta di Lixuri, e penetrato avendo
una quarantina di essi, preceduti da un giovanetto che sopra una
canna faceva sventolare una banderuola Greca, gridando « Zsjzo 5
‘Edevbegia, » attaccarono e sintrodussero nel Palazzo di Giustizia,
ferirono e disarmarono alcuni contestabili, i quali non imitarono
I esempio dei disertori loro compagni: si impadronirono delle armi
nella stazione rinvenute: spalancarono le carceri e tosto discese-
ro, sicome si avvidero che il vapore avvicinavasi trasportando
truppe. (10)

combinazione osservata di sopra, quando da piut centinaja di sol-
dati, dodici soli furono staccati e mandati loro incontro; per cui
essi non vollero resistere allorché disingannati videro che, la for-
za pubblica era pronta a venire a fatti conloro.

(8) La sciagura alla quale soggiacquero questi due giovanetti, tut-
toché la lotta contro la Citta sia stata brevissima, addimostra quanto
sarebbe stato pilt prudente consiglio, impedire ai contadini di ap-
prossimarsi alla Citta ed entrarvi, allorché cid potevasi fare a tut-
to agio, come fu osservato nella nota 3.

(9) Dunque la Citta di Argostoli non aveva alcuna parte al mo-
vimento rivoluziouario.

(10) Quanto all’ invasione nella Citta di Lixuri, operata da un
esercito di Contadini composto di circa_quaranta persone, noi ci ri-
' te- fin qui relativamente

portiamo pienamente alle osservaziopi-
all'invasione di Argostoli. b

Sennonché visarebbe a Lixuri &
servire di grave significazione, qua
netto, che sopra un piccolo pezzo
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Che nell’ atto in cui il Residente sbarcava sul molo ed il distac-
camento dei militari vi poneva piede, furono contro di loro eso-
nerati alcuni colpi di fucile, ma tranne qualche leggiera ferita ri-
portata da un soldato, non accadde altro sinistro, dappoiché apasso
celere avanzando i soldati occuparono il Palazzo di Giustizia e gli
insorgenti i quali eransi nascosti in un molino prossimo alla citta,
furono di la snidati dopo alcuni colpi di cannone, per cui ritira-
ronsi nei piu distanti molini, ove trovavansi piu centinaja di per-
sone, le quali minacciando di rientrare in citta, vi si trattennero
fino la sera del successivo Giovedi 28 Settembre,

Che gli abitanti di Lixuri sebbene venissero dagli insuretti as-
sicurati che non recherebbero molestia a veruno, furono general-
mente da timore compresi, ¢ molti per pit giorni restarono chiusi,
altri abbandonarono la citta conducendo le loro famiglie in distan-
ti campagne, ed altri nei navigli prendendo ricovero, allontana-
ronsi dalle spiagge, e vi si trattennero fino a che gli ammutinati
villici abbandonarono i molini. (11)

Talz essendo ¢ principale fatty emers:.

Considera.

Che sebbene non si possa neppure concepire, come un limitato
numero di persone, progettato abbia di distruggere il Governo e
smembrare I'Isola dall’unita dello stato, pure dal complesso dei
fatti raccolti, fa duopo ritenere che a tanto giunse la follia di co-

lare una piccola banderuola Greca; ma la manifestazione ¢ tanto
piccola e debole ch'essa non pud impressionare sennon ben piccoli
e deboli intelletti ! ! Gia prima di dare alcuna spiegazione di que-
sto fatto, noi vediamo spuntare sulle labra al lettore un amaro sor-
riso. E noi ci asteremmo da osservazioni che non potrebbero sen-
non fargli surgere nella mente riflessioni pitt amare ancora!

(11) J fatti narrati in questo paragrafo danno luogo alle seguenti
conclusioni:

Dunque neppure gli abitanti della Cittd di Lixuri avevano alcuna
parte nella rivoluzione.

Dunque stranieri alla rivolta erano pure in gran parte almeno
1 contadini stessi, dacché i cittadini andavano con fiducia a trovar
sicurezza fra loro. —

Dunque i Contadini ammutinati veruna molestia volevano reca—

e neppure -agli; abitanti della Citta.
IA gﬁﬁ%ﬁ&?@o no ?ugﬁti ?.
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da illudere sé stessi, e dar

loro che come promotori operarono,
agli altri ad intenderc verificabile I'insano loro progetto. (12)
Che sebbene quindi trattisi di un parziale movimento, provoca-
to, per quanto sembra, dal concorso di pil cause pure in vista
agli attentati commessi, al numero delle persone, ed alle circos-
tanze che accompagnarono 1’ invasione dei contadini nelle due citta,
non si potrebbe ravvisare neé attribuire altro carattere all’azione
commessa se non quello contemplato dell’ Articolo 203 del Codice
Penale. (13)
Relativamente alla responsabilita
Osserva.

Che secondo le processuali emerganze coloro i quali a tran-
quilla coscienza possono ritenersi come promotori degli acciduti
sinistri, sono gli assenti.

1.° Georgio Metaxan Luzzo di Giovanni.
2.° Stavro Metaxan suo fratello.
3. Teodoro Tipaldo Bronza q.m Emanuele.

Il primo di essi, per quauto appare, operd nella pertinenza di
Omala, ed era in relazione continua col Bronza. Fu egli che aGe-
rasimo Lazzari, secondo i detti di Gerasimo Agudimo, la vigilia
della S. Croce scrisse lettera, prevenendolo che nel di successivo
dovesse condurre gli ammutinati in citta. Nella di lui abitazione
si rinvennero molte armi e pit di due cento palle da fucile.

Fu veduto quasi contemporaneamente all'attacco di Sissiotissa usci-
re armato, seguito da cinque o sei villici e per quanto dicesi determi-
nate di incontrare per uccidere il Residente — Resto da quel giorno
contumace ed evase dell' Isola. (14)

di cadauno degli imputati.

(12) E quindi riconoesiuto dalla stessa autorith pubblica, che,
i rivoltosioerano assolutamente folli, o furono tratti in inganno—
Mada chi? Ripetiamo di nuovo dai loro Capi?mao questi li inganna-
vano volontariamente, ed erano benaltro che capi di rivolta, anzi
non erano che agenti provocatori; od involontariamente, ed in tal
caso pure o, erano anch’essi assolutamente folli, o anch’essi asso-
lutamente ingannati; e da chi?....

(13) Egli ¢ certo che questo parziale movimento fu provocalo dal
concorso dv pil cause—ma quali sono queste?

(14) Dacché il Sig." Giorgio Metaxa—huzzo disponeva a rivolta
i contadini della pertinenza di Omala“perché non furono preven-
tivamente adottate delle misure con '_'rﬁ_d “Ta %0 il Governo locale
ignorava la condotta di questo Signoye,: o dra informato—nel pri-
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1l di lui fratello Stavro, essendo stato per misure di Polizia con-
finato a Schinea, si approfittd della circostanza, € a suo bell’ agio
operando, eccitd e predispose a rivolta la maggior parte degli ir-
requieti abitanti di quel villaggio. Fu da molti veduto guidare nel

mo caso gli uomini componenti quel Governo ignorando cio che
dovevano sapere, si resero colpevoli di avere per la loro inetti-
tudine compromessa la tranquillita e la sicurezza del paese; nel
secondo caso poi si resero piu colpevoli ancora, conoscendo il male
e lasciandolo progredire.

Ma vha un fatto narrato superiormente nell’ Atto,
senon atlirare a se tutta lattenzione del lettore. ‘

E ritenuto adunque che il Sig." Metaxa Luzzo era uno deipro-
motori della rivolta; fu quegli che la vigilia della S.ta Croce scres-
se una lettera a Gerasimo Lazzart, prevenendolo che nel dv successivo
dovesse condurre gli ammutinati in Citla.

E dacid ognuno dovrebbe necessariamente credere che, qua-
lunque fosse per avventura lo scopo al quale mirava il Sig.” Luzzo,
non altro polesse essere certamente il suo proponimento che quel-
lo di dare luogo, per mezzo dei contadini ad un qualche avve-
nimento entro la Citta; e che dopo essersi tranquillamente, e a
suo bell'agio adoperato onde indurli a marciare, non altro atten-
desse che di vederli entrati in Cittd, per porsi alla loro testa, e
dare incontanente esecuzione al suo progetto, qualunque esso fosse.

Infatti nel giorno della S.ta Croce, entra in Citta un corpo di
contadini; non incontra qnasi alcuna resistenza, fuorché dodici soli
soldati onde impedir loro I’ cntrata.—Verun ostacolo veniva oppo-
sto agli insorgenti che potesse far venir meno il coraggio nei loro
capi.—Tutto anzi, per quella serie di fatali coincidenze da noi pre-
cedentemente osservate, tuto arrideva alla loro impresa.—Ciascuno
quindi si sarebbe atteso di vecdere questo Signore slanciarsi verso
i contadini non appena entrati, ed unirsi aloro, per compiere i suoi
divisamenti.—Ma invece che fece egli? Che fece? Quasiy contempo-
raneawente all’ attacco di Sissiotissa, esci armato da casa sua, segui-
to da cinque o sei villici ed evase dall'Isola ! !'! Dunque che vo-
leva? Ognuno dovrd rispondere che da quanto apparisee egli non
altro voleva, sennon che, un drappello di contadini armati facesse
mostra di se in Citta; per cui non appena apparsi, ritenendo egli
compiuta la sua missione, non ad altro pensd sennon a porsi fuorl
del caso di soggiacere a processi, che pure talvolta scuoprono il
vero, e quindi sf%{l’llontanb tosto dalla Cit(a, e poscia senza incon-

upre Rl Boggeplq ey3e anche dall’ Isola.
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giorno 26 Seltembre contadini armati. Si trattenne cogli altri nei

mulini, col proponimento di rientrare nella citta di Lixuri.
Minaccioso incitava taluni a prendere parte nell’ insurrezione di-

cendo: « bpmpog— Bddde %ot o) 70 erhboc 6ov dd Thy mm:piSa. (15)

Si disse poi ch’egli usci di casa sua determinato d’incontrare
ed uccidere il Residente,—esaminiamo questo detto.—A nessuno
certo ¢ dato conoscere gli altrui pensieri, quando questi non sie-
no in qualche guisa manifestati con segi esterni. — Esaminiamo
dunque se vi sono fatti i quali possano almeno far sospettare che
tale fosse il proponimento del Sig." Metaxa Luzzo.—Ed in primo
luogo dobbiamo osservare che, non ¢ neppure asserito aver avuto
egli alcun motivo particolare d'inimicizia col Sig." Residente che
determinare lo potesse ad attentare all’ esistenza di lui.—Ma lascia-
mo 1 ragionamenti e scendiamo ai fatti.

Il Sig." Metaxa Luzzo esci da casa sua nell istante medesimo
in cui i colpi delle armi da fuoco annunziavano che i contadini era-
no gia alle prese colla forza pubblica.—In quell istante adunque
dove poteva trovarsi il Sig." Residente, il Capo del Coverno Locale?
Senza dubbio, oin casa sua, o sul luogo dell’ avvenimento, od al-
meno in qualche luogo prossimo a questo; poiché nessuno avrebbe
potuto imaginare che, mentre era minacciata la tranquillita pub-
blica, egli si fosse altrove recato a diporto.—E quindi se il Sig.”
Metaxa voleva incontrarsi con il Sig.” Residente, dove avrebbe do-
vuto egli recarsi? evidentemente in qualcuno di questi luoghi nei
quali poteva unicamente trovarlo.

Eppure egli non si reco in veruno di questi luoghi, né fu da
nessuno veduto neppure avvicinarsi.— Dunque non e vero ch’egli
andasse in traccia del Sig." Residente; dunque menti colui il quale
disse ch’egli volesse ucciderlo—Dopo cio noi proporremo al lettore
un problema, che perd non vogliamo sciogliere.

Da che edachi surse il desiderio di esporre una tale menzogna?
Perché raffigurare falsamente il Sig." Metaxa qual personale ne-
mico del Sig." Residente?

(15) 1l Villaggio di Shinea ¢ dunque abitato in gran parte da
gente irrequieta.—E la Polizia volendo addottare delle misure con-
tro di Stavro Metaxa fratello del Sig." Luzzo, ritenendolo appunto
quale uno di coloro che, attentarano alla tranquillita pubblica, quale
misura addotta? quella di confinarlo in-un tale Villaggio!! Come
per togliergli I'opportunita 1i pr?ﬁfs;_'x_&re arivolta i contadini lo
s invia prccisamente presso quei il g’:indole tanto irrequieta?

I fatti sono sichiari di per se ¢he moi|stimiamo inutile ogni os-
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Contro il Bronza parimenti vi concorrono indubbie prove, onde
ritenerlo come promotore non solo ma qual comandante in capo
dei contadini a Lixuri discesi, locché pil testimonj pongono in
essere, Egli inoltre dopo la sua ritirata nei molini, a notte ben inol-
trata del 26, .i reco a Rongas dal Signor Timoteo Caritato, per
esigere soccorsi e rinforzi, e nel seguito colloquio fece ben avver-
tito il Sig. Caritato, che colle armi alla mano bisognava difende-
re i proprj diritti.

4.° D. Giovanni Tipaldo Dodorato Cappelletto q.m Gerasimo.

L’ inquisizione non presenta fatti concludenti ed attendibili a di
lui carico. .

Condannato egli a tredici mesi di carcere dal Magistrato Cor-
rezionale, per aver turbato Religiose funzioni, si mantenne contu-
mace vagando per la campagna, e recandosi spesso a Schinea ove in-
contrava il confinato Stavro Metaxa.—Non ¢ posto perd in essere che
abbia egli con discorsi od in altro modo eccitato icontadinia pren-
dere le armi contro il Governo. ‘

Vero ¢ che il contestabile Andrea Procopi depose diaver veduto
il Cappelletto alla testa di un drappello di contadini introdursi nella
citta di Lixuri, ma ¢ d’altronde certo che la plasmata menzogna
di questo contestabile chiara apparisce dalla lettura della sua de-
posizione. Il Procopi, come dal processo risulta, all’annunzio degli
avvenimenti in Argostoli accaduti nel di 26 disertd dalla stazione
di Lixuri. Si tenne nascosto per due giorni, e ritornato, dietro 'al-
lontanamento dei contadini dai molini, sperd che la sua vile con-
dotta rimarrebbe inosservata esponendo menzogne a carico di un in-
dividuo qualificato come promotore. Mentre pero il Procopi viene
da sé smentito, consta in processo che il D." Cappelletto, trovossi
a Spiglia nel giorno degli accaduti sinistri, ove, attesa la distanza
da Lixuri, non avrebbe potuto trovarsi nelle ore dai testimonj in-
dicate, se realmente guidato avesse verso le ore dodici m. conta-
dini a Lixuri. (16)

Furono inoltre rinvenute in occasione del suo arresto, due let-
tere direttegli del D." Gerasimo Livada, una delle quali contiene

(16) Qui cominciano le calunnie degli agenti di Polizia.—E dun-
que provato che I'agente di Polizia Procopi espose il falso.—E per-
ché? Non & detto neppure ch'egli avesse alcun personale motivo
che lo potesse determinare ad esporre contro il Sig." Dottorato si
gravi menzogne.

Perché dunque il Contestabile Procopi volle con pericolo suo ca-

hflmﬁtigﬁhmptﬁ}tmak nulla aveva a fare?
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delle espressioni ambigue, che potrebbero riferirsi agli avvenimenti
accaduti, se non ammettessero anche quelle spiegazione data dagli
imputati coiloro interrogatorj.

Ché gravissimo essendo I'argomento di cui trattasi, indizj gravi
ed urgenti per lo meno vi devono concorrere, onde giustilicare
un’ atto di sottoposizione ed accusa, ed estendere il numero di co-

loro contro i quali fa d'wopo richiedere l'applicazione della pena
di morte.

5.2 D." Gerasimo Livada q.m Andrea.

Viene considerato ed egli pure confessa col suo interrogatorio,
essere di principj liberali, Non consta pero che abbia in verun modo
cooperato o favorito gli accaduti disordini; non puod essere acca-
gionato né tenuto a rendere conto. (17)

6. D.r Girolamo Tipaldo Pretenderi ¢.m Battista.

Egli venne avviluppato in processo, sebbene la sua condotta ver-
so la Polizia lo garantisce in modo tale, da togliere ogni sospetto
a di lui confronto. Egli, come viene luminosamente posto inessere
del sopraintendente Svorono, diede vantaggiosi avvertimenti alla
Polizia circa I'arrivo a Lixuri la notte di Domenica 24 Settembre
d'una barca con persone sospette, delle quali se fosse a tempo de-
bito riuscito I"arresto, molto probabilmente non avrebbe prosperato
neppure il movimento seguito.

Preavverti la Direzione di Lixuriche in vista ai timori che ogni
cittadino concepito aveva a causa della progettata invasione dei
contadini, era intenzinato di far custodire la di lui abitazione da pa-
recchi individui di sua confidenza, né si potrebbe oggidi di cid far
carico al D.F Pretenderi, dappoiché non solo era noto alla Polizia
il partito da esso adottato, ma perché inoltre diversi altri proprie-
tarj di Lixuri ricorsero a tali misure, e perché in fine niun sospet-
to surse contro gli individui la maggior parte attempati e capi di

numerose famiglie, ai quali era affidata la custodia della di lui
abitazione. o

" L unico fatto raccolto in processo e ‘che potrebbe stare in ag-
gravio del D.F Gerolamo Pretenderi, se meritassero fede coloro
che vi deposero, quello si ¢, di aver mandato polyere e palle agli
insuretti quando trovavansi aquartierati nei molini sollecitando
i loro capi di rientrarein Citta. I fatto perd mon solo viene de-

(17) Se dunque il DX Livada gon
venimenti di. Cefalonia, perché furopo.

di rigore contro di lui, e perché fu ac us
delitti commessi da questo Signorell '}

e48 alcuna perte negli av-

‘a%ate tante misure
o ddppoi? Quali sofio, I
) O

N
ah N

posto da persone sospelte, quali sono gli f\mnistiat,i villici di Su-
cherata e Schinea, ma cosi manifeste appariscono le ributtanti loro
menzogne, cosi evidente il proponimento loro di colmpr(r)metl.er.ﬁ
non solo il D.f Pretenderi, ma i rispettabili veechi D. Spm—
dione Loverdo e D. Bernardo Tipaldo, che si farebbe insul-
to al buon senso, e grave offesa alla morale ed _alla giusti-
zia se capitali processi basar si dovessero sopl‘a.gl'lilllveI‘OSl\ﬂll.ll
detti di persone disposte a sagrificare i loro ?Onslml.ll, purche c10
torni vantaggioso agli interessi loro. Si aggiunga inoltre che la
maggior parte di questi individui non compariscono che come te-
stimonj de auditu. (18) :
7.° Sig.” Giovanni Metaxan Giacomato q.m Teodoro.

Esaminando le risultanze processuali, giunger s deve alla con-
clusione, che troppo meschini sono i fatti a di lui carico raccolti.

Si disse che qualche giorno prima del 26 Settembre prestasse
tanta attenzione nell'atto che i militari erano schierati .nel.la Piazza
Maitland, da far nascere il sospetto che li contasse. Si disse inol-
tre che Giorgio Metaxan Luzzo parlasse a Giovanni predetto della
formazione di un Governo provvisorio, perd il Sig."” Dionisio Pana,
mentre raccolse i detti del Luzzo, non ha potuto raccogliere le ri-
sposte di Giovanni Metaxan. o i : .

Riferisce un Barcajuolo di aver avuto I'incarico da Giovanni pre-
detto e Giorgio Luzzo di portarsi la notte del 25 Scttembre colla
sua barca in denominazione Diaco per trasportare un individuo a
Lixuri, ove recossi, dietro aver resa avvertita la Polizia, attese tut-
ta la notte, ma non comparve veruno. :

Depone infine un marinaro della pubblica lancia, che qualche
giorno prima della festivita dell annunziata, mentre di notte tem-
po Giovanni Metaxan passeggiava col D.7 Ger91amo l‘)retender.l, D.
Nicolo Focca, e il negoziante Sig. Vasso Pana, lo udi tener discor-
so di rivoluzioni e turbolenze che dovean seguire nell” Ionio. 1l
modo vago pero di tale deposizione e I essere il marinaro della

pubblica lancia smentito dall onesto negoziante Pana, ed in qual-

(18) Se la condotta del D.r Pretender: verso la Polizia lo garan-
tiva in modo tale da togliere ogni sospello a dv lui confronto; s
egli diede vantaggiosi avvertiments alla Polizia, i quali, se fossero
stati seguiti molto probabilmente mon am‘ebb‘e prosperato neppure e‘l’,
movimento sequito; perehé adunque lo accusd la Polizia medesima®

IAKGH @ ﬁgﬁi DY gli amnistriati villici di Suchierata e Schinea a de-
AHMBPET R ﬁ?gﬁiz:
MOYRPRS"ALARP 6T

gﬁt&ﬂﬂfognc contro il D.t Pretenderi, che forse
no?’
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che altra parte dal capitano della lancia, rende inconcludente ii

deposto fatto. (19)

8.° Signor Marino Tipaldo Caritato q.m Cosma.

Era egli, per quanto sembra, I intimo del Bronza, ed accom-
pagnollo la Domenica notte da Lixuri in Argostoli. Venne arres-
tato la notte stessa e fece qualcbe tentativo di fuga in detta occa-
sione. Siccome perd trovavasi in arresto nel giorno degli avveni-

menti, non poteva conseguentemente prendere parte personale e
diretta, ove pure ne avesse la volonta.

Qual promotore d’ altronde non consta
che prestar non si voglia fede agli amnisti
noto, indegni di fede compariscono, si co
smentiti vengono tutte le volte che loro
che imparziale conteste indicare,

9.° Signor Gerasimo Tipaldo Caritato q-m Spiridione.

Le complessive processuali risultanze addimostrano quest indi-
viduo cittadino pacifico e adetto ad occupazioni compestri. Taluni
pero lo vollero avviluppare, e gli amnistiati non tardarono di farsi
imanzi colla menzogna.

Il sopraintendente Svorono 1o aggrava pure, ma viene formal-
mente smentito dai proposti contesti,

10.° Conte Spiro Metaxan q-m Pietro da Agrostoli, ma domici-

liato a Frangata.

I suoi interrogatorj, e le esposizioni degli individ
la sua famiglia rendono manifesta la sua reita.
rato d'intelligenza con Gerasimo Lazzari,
gata cogli ammutinati villici recossi in citt
coll’ asserire che a viva forza da F rangata lo condnssero a Cranea,

ma riprovate sono dal complesso dei fatti le sue asserzioni, e com-
parisce come uno dei capi dell insurrezione.

aver egli agito, ameno
ati, i quali, come si pre-
ntraddicono a vicenda, e
malgrado dovettero qual-

ui componenti
Deve avere ope-
ed egli pure da Fran-
a. Procura giustificarsi

(19) Che indusse dunque la Polizia a procedere prima con mezzi
preventivi controil Tig."” Giovanni Metax e poscia anche ad accusarlo?

D’ onde sursero i sospelli contro di lui? Perché fa veduto os.
servare con tanta attenzione; militar: schierati sulla Piazza Maitland
da_far nascere sospetti cly egli v contasse? Se un tal fatto ¢ bastante
a_ far sargere sospetti di rivolta contro un cittadino, non vi ha pii
sicurezza individuale.

Il secondo fatto poi allegato contro _esso Sig.” Metaxan ¢ del tutto

inconcludente ; ed j] terzo non/ éfehe-tin altra menzogna esposta

da un agente di Polizia, qual’ ¢ il[m ‘inaro della pubblica Lancia;
smentito da se stesso e daghi altr’ teptin nj.

e

fJ
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ia di C i gostoli.
11.° Spiridione Caravia dll Loitsnizggcgzzirf; ) i
Sl luminosargenlf })err(:i\dai:ia dezi :uo denunziante Spiridione (};1‘:1‘;1;
g COnsmti\'i ldi inimicizia, colse I'oecasione degli a:ly y
- o Pe(i . compromettere un innocente e pacifico citta Llp :
smlsltf,l’o (();I;risi}llo lTipaldO Stellato q.m Vincenzo, sarte t(ih;llccl;l uti;
Ebbe la sfortuna qualche giorno dopo gli avv en!][;liigate 34
imere il concetto che non erano ancora tranqul ey
esprimer li diceva— « dtv eipea axdun eig 7o &g » — R ik
% facors li zelantissimo provvisorio ufficiale di Polizia S1g. e
e atim(‘) necessario di arrestarlo, e per essere piu es.s i
s o to de suoi doveri, ravviso conveniente di i e
o adem?\im?lgle Damugliano q.m Chiriachi pacifico 11eg;(1)17,1¢1:hé
3‘? E?Xcllll:i ls;:::come trovossi in compagnia .dello()Stellato, allor
plroferte farono le rivolu‘z.1011;1{‘1emes(}:)}l;ei::is;‘(:lr:il.(h(l 2Li))gm‘i, S
3.° Michele Damugliano q. ia ri, s,
Nﬁl‘a lzwllls::rico suo gisultb, tranne 1 inconcludentissima sur
ita circostanza. o oy
s 1020 Dionisio Curucli di Pietro, da leursl.ttembre i
Egli fu arrestato la notte di Domenica 24 Se S
itorno da Argosloli in Lixuri con quella stess ik
5 Hiorm Teodoro Bronza, Marino Tipaldo e Menego : 8
» Fl:i:‘: 0pergoi marinari della barca stessa, e.dal iOE[; sils(:: o
lf):llt]f; risulta, che accidentalmentee%)t[‘;esle\I lﬂ;li,sasﬁfgg;l Efseacarico oy
mede‘s’i]‘?aS-l)fg:(éllotll]sf})ig(s)mg‘iol\slitaxan qm Pietro da A.rglostdoilll.’o-
Slf,)l.)en(,‘l{ju certo Gerasimo Garbin, provvisorio ufﬁszai e; i
sty entato abbia contro il sacerdote .medesmlo i
lcl;;a(’]ul;li?s spargeva forli sospetti a carico (11)1 esgi),c 0(;3:1 ucto i 7
1 nto sembra, 1 suc
dePOI‘I‘ftii e(rllc?lll) hsi:)tl(()) :1v ill:g;)t,x'il)) eirggzllfo delle circostanze con quelli ri-
rapporti,

aduti nelle

20) Questi fatti si possono credere veraIrinertltt: :acg‘ull)uut; oy

Isole lonie sotto la protezione della Graqde re hg‘ disse o -

el eittadini ccusati di alto tradimento, I uno perche .nat,e g

4 inione le cose mon erano per anco termlterri’bi-
i‘f'OI;g(()) lpirsc‘il{l c(;[a) presente allorche furono proferite queste

altr |
1 (I;illlmlz?l' agente di Polizia Sig. Pana ha abusivamente ed ille-
e

i ini ¢l meno col-
i i e Clttadlnl non sono per 1
galmente arrestat1 ql:flistll du i o ,é iy e I Pt
’ qua anzic hé 1 parare 1o 0 al malla

{ o, SUQL Supe ;
[iggm&m@?fi ece di alto tradimento.
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ferite, ma affermando il contrario 0so spargere dei dubbj contro
la Polizia, e fu tosto punito per I'irriverente suo contegno.

Nulla quindi 1 inquisizione presenta a carico del Sacerdote
Paisio. (21).

16.? Sacerdote Gerasimo Pagulato q.m Cristodulo, da Valsamata.

Egli pure venne arrestato a causa dei Rapporti dell’ Ispettorc Ge-
rasimo Garbi, il quale pero, giuratamente affermo tutto il contra-
rio, e si puo dire di avere assunto la difesa del Sacerdote mede-
simo. L’inquisizione non presenta verun fatto eoncludente a cari-
o di esso Sacerdote. (22)

17.° Caralambo Pagulato di Giovanni da Valsamata.

Formo parte dell’ armato attruppamento. — Riportd una ferita a
Sissiotissa in vista alla quale gli venne amputata la gamba. E'di-
mostrato ch’egli abbia ucciso un soldato.

18.° Dionisio Corissiano di Nicolo da Frangata.

Egli pure formd parte degli armati contadini i quali s’ introdus-
sero in cilta. Si annovera fra quelli che I attacco sostemnero a
Sissiotissa, ¢ venne in flagranza disarmato ed arrestato.

19.° Giovanni Gagliazzato ¢.m Gerasimo da Valsamata.
~ Non prese veruna parte negli avvenimenti del 26 Settembre.
Durante quel giorno trovavasi sempre nel suo villaggio com’ ebbe
a risultare da veridici testimonj di coartata, e qual innocente fa
duopo considerarlo.

(21) Perché fu adunque questo Sacerdote, rispettabile, almeno
pel suo carattere religioso, tradotto come un malfattore nella car-
ceri? Che indusse questo Gerasimo Garbin a presentare dei calun-
niosi rapporti contro il Sacerdote suddetto? E che indusse la Po-
lizia a promuovere in quel momento medesimo un calunniatore a
provvisorio ufficiale di Polizia? Era forse il Garbin desideroso di
nuocere al Sacerdote Metaxa? Ma in tal caso egli avrebbe depo-
sto contro lui anche come testimonio.

Chi volle dunque che il Sacerdote Metaxa formasse parte del
Qrocesso?———Forse perché egli ha’dei parenti che, sono nel Regno
Greco altamente collocati, potevano surgere sospetti contro lui?
Ma, come vedesi appresso, nulla aveva a fare la Grecia col movi-
mento di Cefalonia, né in verpa=inodo avrebbe dovuto influire in
un avvenimento della natura fi:gue!

: ra flig i cui si tratta.
. (22) Ecco a causa degli 8 s5i (falsi' rapporti di Polizia, accusato
Ingiustamente un altro religigso

nen| $0;| edjassoggettato a_pene e danpi
non meritati. "' ;j‘%F] ‘i"'-l ".I i‘_ﬂﬁ f
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20.° Nicolo Gagliazzato di Parascheva da Valsamata.

Riportd una ferita da arma da fuoco durante il conflitto. — Con-
fessa egli pure di essersi trovato a Sissiotissa, e sebbene procuri col
suo interrogatorio di giustificare il suo passaggio da quella parte,
viene dai detti suoi smentito e contradetto.

E di mestieri pero osservare, che essendo stato arrestato entro
il periodo dall’ amnistia conceduto, egli & in diritto di reclamare
il beneficio accordato a tutti coloro i quali uniformaronsi alle con-
dizioni apposte nclla Notificazione 2 Ottobre decorso. Se un periodo
era concesso coll’ amnistia, la buona fede ed il decoro del Gover-
no esige, che processati non sieno coloro i quali arrestati entro il
periodo utile, furono tolti dal caso di adempiere alle condizioni pre-
scritte coll’ Ordinanza Governativa,d a cui non sono esclusi che i soli
promotori e capi, e capo o promotore non fuil Gagliazzato predetto.

21.° Nicolo Pagulato di Giovanni da Valsamata. :

Surgono forti sospetti a carico dello stesso, ma non vi concorre
quanto necessario si rende per assoggettarlo, molto piu che il so-
praintendente Lambiri, da cui viene unicamente indicato come
presente a Sissiotissa, si esprime in modo dubitativo.

22.° Spiro Trojano Menzini ¢.m Panagin da Trojanata.

Riferi il testimonio Linardo Nicolato di averlo veduto nel di 26
Settembre tenere le munizioni, quando i contadini movevansi per
la cittd di Argostoli. E perd oltremodo sospetta la deposizione del
Nicolato, non solo per le inverosimiglianze riferite, ma perché vi
preesistevano motivi di rancore tra questi due individui. D’altron-
de mentre non fu veduto da verun altro cogli insurretti, ha pro-
posto e sufficientemente provo un’ alibi.

23.° Anastasio Trojano del Sacerdote Basilio da Trojanata.

Fu egli ex officio colpito in corso di Inquisizione, dappoiché si
rinvenne nella di lui abitazione una earta scritta di suo pugno,
com’ egli stesso confessa, contenente nna specie di Catechismo re-
lativo a Societa secretaed il giuramento chel iniziata persona pre-
stava. Da questo documento, da un consimile riuvenuto in casa di
Giacomo Agudimo nello scorso mese di Giugno, per qnanto lo stesso
Agudimo dietro il Rescritto particolare di Sua Eccellenza giura-
tamente depose, e da altri fatti di minor rilievo, si hanno ragio-
ni sufficienti per ritenere che molti contadini dell’Isola formano
parte di una societa secreta, affine di corperare per la liberazio-
ne della Grecia, tuttora soggetta al dominio Turco (23). Sembra

IAKQBATIlghi6bd? provato giuridicamente che, a veruna estera in-
AHM (flaenzansippossan attoibuire gli avvenimenti di Cefalonia.
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che alcuni mal'intenzionati cittadini di quest Isola i qualinon ignora-
vano lesistenza di tale societa, vollero trarre partitoda cio, e condus-
sero una parte degli affratellati contadini a concorrere al reo loro
divisamento di turbare la tranquillita pubblica, ampliando, o per
meglio dire. convertendo I' originarlo scopo, per cui la societa ven-
ne organizzata.

L’ inquisizione perd non presenta verun attendibilc elemento di
prova, onde attribuire ad estera influenza, il convertimento dell’
originario fine della suaccennata societa.

Che sebbene dimostrato: sia essere il predetto Trojano, uno dei
giurati, pure non constando aver egli abbracciato il partito di ope-
rare contro la sicurezza interna dello stato, e mentre nel glorno de-
gli accaduti sinistri in carcere attrovavas1 non gli si puo apporre
verun reato.

24.° Saccrdete Basilio Trojano q.m Anastasio da Trojanata.

Egli venne arrestato perché nell' occasione della praticata visita si
rinvenne entro il como di suo figlio il Documento.—Non consta pero,
né che si annoveri nella fratellanza stabilita, dietro I’ organizzata
societd, né di aver preso parte veruna negli avvenimanti del 26
Settembre.

25 Sotiri Papandonato di Papa Giorgio da Frangata.

Sebbene venga dalla Direzione Locale qualificato come Capo, non
vi concorre in processo attendibile prova per attribuirgli tale ca-
rattere, formava bensi parte dell'attruppamento, ma seguiva inerme.
Non si avanzo neppure fino alla Chiesa Beata Vergine Sissiotissa,
ove avvenne il conflitto, e mostrossi dolente allorché seppe che
sangue si sparse.

D) altronde egli fu arrestato prima che spirasse il periodo con-
cesso colla Notificazione 17 Ottobre.

26.° Panagin Poparo di Caralambo di Micata.
27.° Nicolo Apostolato q.m Cosma.
28.° Antonio Apostolato q.m Demetrio.

Si presentarono spontanei dietro i stridori rilasciati—Surgono
dei sospetti a carico dei medesimi, e Nicold Apostolato fu vedu-
to armato da unico testimonio sul luogo del fatto. Non concorren-
dovi pero altre circostanze, ed essendo quasi contrabillanciati i so-
spetti nati dalla loro fuga, per la presunzione d'innocenza de-
rivante dalla spontanea loro present wne, non dovrebbero essere
a processo assoggettati.

29.° Menego Xidian Dracato d’ A dstasi da Lucherata.

Apparisce -egli-come uno dei prindipali agenti
amiglia vi preserc parte personale e—djretia.

da Valsamata.

oltlﬁ'eHa SUR ;)
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dati del Bronza in compagnia del quale, la domenica notte 24 Set-
tembre, venne da Mersia in Argostoli. Discese alla testa degli ar-
mati a Lixuri nel di 26 detto.—Un suo fratello minore portava la
bandiera.—Era fra quelli ehe attaccarono e s introdussero nel Pa-
lazzo di Giustizia.—Confessa il suo reato, ma nello stesso tempo
si adopera a compromettere persone che non ebbero parte negli
avvenimenti.—Si trattenne nei molini eon delittuosi progetti fino
a Giovedi 28 Settembre.

30.° Gerasimo Teofilato q.m Papa Georgio primate di Shinea.
31.% Spiridione Sfaclo q'm Giovanni primate di Suchera.

Sono i due ribelli vrimati, i quali abusandosi dclla loro situa-
zione, tradirono la fiducia in loro riposta e rivolsero le affidate
a loro armi contro il Governo.

L’influenza di essi sui loro convillici a motivo della loro pub-
blica situazione, valse ad accrescere il numero degli ammutinati.
—Armati recaronsi essi pure con altri in citta, ¢ lo Sfaclo si an-
novera fra quelli che attaccaroro e s’introdussero nel Palazzo di
Giustizia a Lixuri. (24).

32.° Sacerdote Anastasio Loverdo Manzurati q.m Spiridione.
33.° Sacerdote Gerasimo Monocruso Cutrufi q.m Elia.
34.° Sacerdote Elia Vuzzina q.m Sissimo tutti e tre da Schinea.

Furono veduti i Sacerdoti Loverdo e Monocrusso da piu testi-
monj alla testa di contadini armati introdursi nella citta di Lixuri
nel di 20 Settembre.

Surgono pure forti sospeti a carico del Sacerdote Vuccina, il
quale accorse a Lixuri, come da pil testimonj venne deposto, ma
non consta neé che abbia eccitato isuoi convillici a rivolta, né che
abbia guidato armati individui nella citta di Lixuri.

® Gerasimo Loverdo Statacato q.m Alvise da Schinea.
Formo parte dell’ attruppamento ma era inerme e fu arrestato
entro il periodo dell’ amnistia.

36.° Teodoro Vlaco q.m Giorgio da Spiglia, assente. :
Sebbene colle emanate Notificazioni sia qualificato qual promo-
tore, pure a carico suo né da uffiziali rapporti, né da prove testi-
moniali emerse nulla onde attribuirgli tale carattere,—Non fu ve-

24) Eppure & sotto la sorveglianza di questo ribelle primate
di Schinea che la Polizia pose il Sig. Stavro Metaxa -fratello del
Sigh Bug2diperl dnp€didgli di fare machinazioni contro la sicurez-
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duto da veruno a Sissiotissa, sebbene in villa facesse ritorno pro-
veniente dalla citta, pochi instanti dopo il seguito attacco. (25).
37.° Gerasimo Lazzari q.m Panagin da Frangata, assente.
E indubbiamente provato essere egli uno dei capi e al comando
di una parte dei contadini che si diressero per la citta di Argostoli.
38.° Demetrio Apostolato q.m Zorzi.
39.° Giorgio Lorenzato q.m Steliano.
40.° Spiro Mavroidi ¢.m Anastasio.
41.° Nicolo Colaiti q.m Panagin.
42.° Anastasio Supiona di Nicolo.
43.° Spiridione Zachi @.m Gabriele. ‘
Sono tutti e sei convinti, dimostrato essendo che armati soste-
nevano 1 attacco seguito presso la Chiesa B. V. Sissiotissa.
44.° Attanasio Apostolato ¢q.m Michiele. ¢ da Valsamata
45.° Dionisio Pagulato di Anastasio. é assentl.
46.° Giovanni Cutava q.m Gerasimo.— Frangata assente.
47.° Sissimo Anzulato ¢.m Gerasimo. — Frangata assente.
Unico testimonio aggrava cadauno di essi ponendoli sul luogo
del fatto di Sissiotissa, siccome perd attesa la seguila mischia e
la conseguente confusione, non si potrebbe escludere il caso dell’
errore, le prove a carico loro emerse non si rayvisano sufficienti.

da Valsamata
assenti.

f da Frangata
’ assenti.

48.° Panagin Anzulato q.m Costandino.
49.° Elia Anzulato q.m Costandino.
50.° Panagin Corisiano di Nicolo.

51.° Basilio Misolura q.m Gerasimo.
52.° Sava Zachi q.m llia.

53.° Cosmetto Zachi di Nicolo.

54.° Attanasio Zachi di Caralambo.

da Frangata
assentl.

(25) Seil Governo non aveva contro questo individuo né rap-
porti, né testimoni, perché adunque con una pubblica notificazio-
ne lo qualificava qual promotore? — Lo sa egli il perché!

—————DE————

Non disutile forse sarebbe stato[aggiupgere a queste brevi os-
servazioni dei corollarj desunti da |quanto| fu precedentemente -no-
tato e da quanto & esposto coll attod inioﬁ~ma Per pitrmo-
tivi abbiamo stimato opportuno di rirmettere H;al lae:b‘g‘é ad aill'.f-
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55.° Gerasimo Totolo g.m Giovani.
56.% Folind Gagliazzato g.m Giovanni.
57.° Antonio Gagliazzato ¢.m Anastasio.

58.° Dionisio Andriato q.m Gerasimo.— Micata assentl. )

Oltre il loro allontanamento dai rispettivi loro villagg! nel di

96 Settembre e la succesiva loro ocasione dall Isola, null altro s
raceolse dall inquisizione a carico dei medesimi..

‘In conseguenza dei premessi rilievi.

Opina.

) da Valsamata
assenti.

Che i detenuti. »
1.° Conte Spiro Metaxan q.m Pietro.
2.° Caralambo Pagulato di Giovanni.
3.° Dionisio Corissiano di Nicolo.
4.° Menego Xidian Dracato di Anastasio.
5. Gerasimo Teofilato q.m Papa Georgio.
6.° Spiridione Sfaelo p.m Giovanni.
7.2 Sacerdote Anastasio Loverdo Manzurato, e
8.° Sacerdote Gerasimo Monocrusso Cutrufi.
E gli assentz.
9.° Georgio Metaxan Luzzo di Giovanni.
10.° Stavro, suo fratella.
11.° Teodoro Tipaldo Bronza.
12.° Gerasimo Lazzari q.m Panagin.
13.° Demetrio Apostolato q.m Zorzi.
14.° Georgio Lorenzafo g.m Steliano.
15.° Spiro Mavroidi p.m Anastasio.
16.° Nicolo Colaiti q.m Panagin.
17.° Anastasio Supiond di Nicolo, e
18.° Spiridion Zachi q.m Gabriele. il
Sieno sottoposti ad accusa d innanzi I'autorita compelente pel
misfatto di alte tradimento,, contro la sicurezza -interpa dello sto-
to a termini dell'articolo 203 del Codice Penale, e come yenne
superiormente tracciato per cadauno di essi. ,

tra occasione, nella quale ci riserviamo di favellare esplicitamente
intorno all' avvenimento che ci occupa. . ! )
Dall'altro canto crediamo che -anche i soli fatti narrati coll
[a}}\tii{?wﬁmtmé;pubblica ragione, poslsanq _ ‘fztire' bqstantet(rl\ente
. o 1 s1 5 anao.
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Che tutti i rimanenti suindicati individui contro i quali fu con-
dotta a termine I'inquisizione non debbano essere per gli accen-
nati motivi sottopposti ad accusa.

Il presente atto opinativo unitamente al compilato originale
processo, sara spedito al Prestantissimo Senato per gli effetti pre-
visti dall'Art. 262 della Procedura Penale.

Le spese incontrate da questo Magistrato, compresi mille due-
cento cinquanta fogli di Carta Bollata di Sesta Classe, ascendono
a Lire quindici Scellini tredici e pence undici.

E le straordinarie incontrate della Polizia Esecutiva giusta lo
stato trasmesso con suo uffizio 29 Novembre prossimo passato, am-
montano a Lire cinquecento cinquanta sei Scellini quattordiei pence
cinque e mezzo.

(S.)

Socrate Cures Proc. Gen. ad hoc.

Segue la legalizzazione

A. M. Papulli ass.® del Procuratore Generale,

ERRORI CORREZIONI.
Pagine. 8. rnmorosi clamorosi.
» 9. dl di
» 10. uecessita necessita.
» 20. '; e de’ suoi pensieri,
» 21.  Suchierata Luchierata.
» 21.  Suchierata Luchierata.
» 25.  corperare cooperare.
» 26. amiglia _~Aamiglia.
» 27, Suchera [ £ ,_'i‘:hierailta.
» 29. ocasione ] jev aisiofie
» 29. stoto |8t &\ | o
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